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da Secretary of State 
$ State of NEVADA 

> 

  

Ae Pp, - OS 

  

Espino? APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 
Pays / Pais:   
  

This public document 

Le présent acte public / El presente documento público 
+ Lo - A A =o- 

- 2. has been signed by THOMAS J. HUGHES 
a été signé par 
ha sido firmado po , 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de A 

  

  

    
Lo - a 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA NOTARY PUBLIC ACT 
est revétu du sceau / timbre de os 

y está revestido del sello / imbre de   
  

CERTIFIED 

  

  

      
    

  

. o Attesté / Certificado - 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A, 
alen : a 

6. the TWENTIETH DAY OF MARCH, 2015 
le / el día o _ o 

7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 
par / por 

_ 

8. Number 207101 
sous no 
bajo el número 

9. Seal/Stamp:   
Sceau / timbre : 

Sello / timbre: Firma: 

10. Signature: 
o 

Signature : Probar £. ( | | 

Barbara K. Cegavske y 

Secretary of State | 

  

      
  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories os possessions, 
  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de V'acte a agí et, le cas échéant, lidentité du 
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas le cortenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions. 
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.



CERTIFICATION 
OF 

REGISTERED AGENT 8 ORGANIZER    
STATE OF NEVADA —) 

) SS: 
COUNTY OF CLARK  ) 

l, PATRICIA AMUNATEGUI, acting on behalf of M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) 
LIMITED, the Registered Agent 8 Organizer of YEPECUA CORP.LLC, entity 
+ E0827052009-5 certity that the attachments hereto is a original of document, namely: 

1. POWER OF ATTORNEY in favour of MARÍA BELEN MERA HIDROBO 
Dated January 23 2015, with the Spanish translation 

By M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED 

q e. 

Patricia Amunategui 
Secretary 

  

ACKNOWLEDGMENT 

STATE OF NEVADA ) 

3SS: 

COUNTY OF CLARK ) 

On this 11% day of March 2015, before me the undersigned, a Notary Public in and for 

said County and State, personally appeared Patricia Amunategui, known to me or 

proved to me to be the person described in and who executed the foregoing instrument 

who acknowledged to me that she executed the same freely and voluntarily and for the 

purpose therein mentioned. 

  

  

  

  

THOMAS J. HUGHES 

NOTARY PUBLIC 

74 STATE OF NEVADA 
Nofary Public in and for said My Commission Expies 114715 

County and State Certcato No: 116373: 
       



    
POWER OF ATTORNEY 

GRANTED BY 

YEPECUA CORP. LLC 
5858 South Pecos Road, Suite 4 100, 

Las Vegas, Nevada 89120 

IN FAVOUR OF 

MARIA BELEN MERA HIDROBO



    POWER OF ATTORNEY 

YEPECUA CORP. LLC, a limited liability company organized under the laws of the State of 
Nevada, whose registered office is situated at 5858 South Pecos Road, Suite Hf 100, Las Vegas, 
Nevada 89120 (hereinafter referred to as “the LLC”) herein represented by its Manager, 
KEEVILLE HOLDINGS INC., (hereinafter referred to as “the grantor” ) does hereby grant a 
Power of Attorney in favour of MARIA BELEN MERA HIDROBO with passport number 
1714065495 (hereinafter referred to as “the Attorney”), to manage the LLC's affairs outside the 
United States of America in accordance with, but not limited to the following powers: 

To manage the LLC, without any limitation, through acts of simple administration as well as 
through acts of disposition; to enter into or carry out contracts or acts of any kind or description in 
the name of the LLC and more specifically but not limited to the powers granted hereinaíter: 

To borrow or lend moneys with or without security, to purchase products, merchandise, 
securities, stocks and movable or immovable goods or property, for cash or on credit; to open or 
close branches or offices outside the United States of America; to pledge, mortgage, lease, 
assign, exchange, deliver, charge and sell any movable or immovable assets of the LLC; to 

collect, receive and claim moneys, products or any other things which may be owed to the LLC 
and issue the respective receipts therefor; to open bank accounts in the name of the LLC at any 
bank, banks or credit institutions, draw against the same and determine the or those other 
persons who individually or jointly could do so, and establish the rules for the operation of the 
same, deposit funds on those accounts and endorse checks payable to the LLC; to purchase or 
rent safe deposit boxes at any institution which has such a service for the use of the LLC and, 
subject to the rules and regulations of such institutions, have access to each and all such safe 
deposit boxes which may be in the name of the LLC; to draw and issue drafts, promissory notes 
and acceptance bills; to settle or submit to arbitration or litigation any dispute in which the LLC 
may be involved. 

The Attorney-in-fact is responsible for all actions taken in the exercise of this power; the 
Manager shall not be liable for any unlawful or improper act carried out by the Attorney-in-fact 
or by third parties authorized to transact any business in the name and on behalf of the LLC. 

The power of attorney herein granted may be used and exercised by MARIA BELEN MERA 
HIDROBO to act in any part of the world outside the United States of America, including any 

country, state, colony, province, municipality or political sub-division of any country. 

This power of attorney shall remain in full force and effect for three (3) years until January 23" 
2018, or until such time as expressly revoked by the LLC or surrendered by the Attorney-in- 
Fact, 

Dated and signed on the January 23%, 2015. 

A, - Pa uu 

KEEVILLE HOLDINGS INC.



   
PODER 

OTORGADO POR 

YEPECUA CORP. LLC 

5858 South Pecos Road, Suite * 100, 
Las Vegas, Nevada 89120 

A FAVOR DE 

MARIA BELEN MERA HIDROBO



sl
 

    

PODER 

YEPECUA CORP. LLC, una sociedad de responsabilidad limitada constituida bajo las leyes del 

Estado de Nevada, con oficina registrada ubicada en 5858 South Pecos Road, Suite ++ 100, Las 

Vegas, Nevada 89120 (en adelante denominada “la LLC”), representada en este acto por su 

Administrador, KEEVILLE HOLDINGS INC., adelante denominado “el Otorgante”), por este 

medio otorga Poder a favor de MARIA BELEN MERA HIDROBO con número de pasaporte 

1714065495 (en adelante denominada “el Apoderado”), para administrar los asuntos de la LLC 

fuera de los Estados Unidos de América, de conformidad con las siguientes facultades, pero 

sin limitarse a ellas: 

Administrar la LLC sin limitación alguna, mediante actos de simple administración así como 
actos de disposición; celebrar o llevar a cabo contratos o actos de toda clase y descripción en 

nombre de la LLC, y más específicamente pero sin limitarse a las facultades expresadas a 

continuación: 

Recibir o dar dinero en préstamo con o sin garantía, comprar productos, mercancías, títulos 

valores, acciones y bienes muebles o inmuebles, al contado o a crédito; abrir y cerrar sucursales 

u oficinas fuera del territorio de los Estados Unidos; pignorar, hipotecar, arrendar, ceder, permutar, 

entregar, gravar y vender cualesquiera bienes muebles o inmuebles de la LLC; cobrar, recibir y 

reclamar dineros, productos o cualesquiera otras cosas que se le deban a la LLC y extender los 

recibos correspondientes; abrir cuentas bancarias a nombre de la LLC en cualquier banco, 

bancos o instituciones de crédito, girar contra las mismas y determinar la o las otras personas que 

individual o conjuntamente podrían hacerlo, y establecer las reglas para la operación de las 

mismas, depositar fondos en dichas cuentas y endosar cheques pagaderos a la LLC; comprar o 
alquilar cajas de seguridad en cualquier institución que preste tal servicio para uso de la LLC, y 

con sujeción a las reglas y reglamentos de tales instituciones, tener acceso a todas y cada una de 

las cajas de seguridad que estén a nombre de la LLC; girar y extender giros, pagarés y 

aceptaciones; transigir o someter a arbitraje o litigio cualquier controversia en la que la LLC esté 

involucrada. 

El(Los) Apoderado(s) es(son) responsable(s) de todas las actuaciones realizadas en el ejercicio 

del presente poder; El(los) Administrador(es) no serán responsables por ningún acto ilegal o 

inapropiado realizado por el(los) Apoderado(s) o por terceros autorizados para realizar 
operaciones en nombre y representación de la LLC. 

El poder aquí conferido podrá ser utilizado y ejercido por MARIA BELEN MERA HIDROBO 

para actuar en cualquier parte del mundo fuera de los Estados Unidos, incluyendo cualquier 

país, estado, colonia, provincia, municipalidad o subdivisión política de cualquier país. 

Este poder estará vigente por tres (3) años hasta el 23 de Enero, 2018; o hasta que sea 

expresamente revocado por la LLC o el apoderado renuncie al mismo. 

Emitido y firmado este día 23 de Enero de 2015. 

Po, 

C La [ 
d | pumeral 5 NOTARIA OCTAVA DE QUITO, ECUADOR. Facultado por e ¿ 

=- articulo 18 de la Ley Notarial, DOY FE quedas bara ACNE.) 
; jas que anteceden, guardan exactitud, conformidad y corrí 

EEVILLE HOLEINGS "Ne: con el documento dañino pin sy Fije devualto al peticionario,      

* Por sus siglas en inglés de Limited Liability Company. Quito, €



EE 

A 
a 

AECA 

AGERBTIBA ye 

Factura: 002-003-000003502 20151701008D01671 

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N* 20151701008D01671 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 12 foja(s) útil(es). Una vez 

practicada(s) la certificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 12 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de 

Diligencias. SEIS DOCUMENTOS, DOS COPIAS La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) 

certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 17 DE ABRIL DEL 2015. 

A 

NOTARIO(A) JAIME RAFAEL. ESPINO, 

NOTARÍA OCTAVA DEL CANTON QUITO 

  



SS. Secretary of State 
State of NEVADA 
  

  

A APOSTILLE 
O (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

EY) — 
4. Country: United States of America 

Pays / País:     
This public document 

Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by THOMAS J. HUGHES 
a été signé par 
ha sido firmado po a 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC _A Es o 

agissant en qualité de 7, 

quien actúa en calidad de 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA NOTARY PUBLIC 
est revétu du sceau / timbre de > 

y está revestido del sello / timbre de 

  

  

  

  

  

    
  

  

  

    

CERTIFIED 
Attesté / Certificado 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 

áafen 

6. the TWENTIETH DAY OF MARCH, 2015 
le / el día 

7. by Barbara K. Cegavske, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 
par / por 

8. Number 207101 
sous no 
bajo el número 

9. Seal/Stamp: 

Sceau / timbre : 

Sello / timbre: 

  

Firma: 

10. Signature: 

Signature : Polos k Ga / (   

  

Barbara K. Cegavske 

Secretary of State           
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 
appropriate, the identity cf the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued, 

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions, 
  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelie le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du 
sceau 0u timbre dont cet acte public est revétu, 
Celte Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise, 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territolres ou possessions. 
  

Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 

identidad del sello o timbre del que el documento público está revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla er los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.



  

CERTIFICATION 
OF 

REGISTERED AGENT 8 ORGANIZER 

) 
) SS: 

O O E ? O mT
 o > DD A 

  

4 E062/052009-5 certify that the attachments hereto is a original of “document, namely: 

1. POWER OF ATTORNEY in favour of MARIA BELEN MERA HIDROBO 
Dated January 23% 2015, with the Spanish translation 

By M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED 

[EA - 
Patricia Amunategui 
Secretary 

ACKNOWLEDGMENT 

STATE OF NEVADA ) 

)SS: 

COUNTY OF CLARK ) 

On this 11% day of March 2015, before me the undersigned, a Notary Public in and for 

said County and State, personally appeared Patricia Amunategui, known to me or 

proved to me to be the person described in and who executed the foregoing instrument 

who acknowledged to me that she executed the same freely and voluntarily and for the 

purpose therein mentioned. 

  

  

  

    

THOMAS J, HUGHES 
A PUBLIO 

A ¡TE OF NEVADA 77 
Noary Public in and for sad” "Y Cormisn Epis: 114745 

County and State ficate No: 11-5373+4 
    

/ 
NOTARIA QCTAVADE QUITO, ECUADOR, Facuiltado,nor el numeral 5 de 
artículo 18:de la Ley Messina DG A (08 LG 

fotocopias que antecos , quez-0-oxegltud; contormidady corrección 
con.el documento exbilago, moon ays fue demuelto. al petigionario. 

  

23 ABR 2015           



A
 

  

NA 
A E TRADUCCIÓN 

: A! 4 

“Ai / CERTIFICADO DE AGENTE ESTATUTARIO Y ORGANIZADOR 
, o 

/ESTADODENEVADA 
“CONDADO DE CLARK 

Yo, PATRICIA AMUNATEGUI, actuando en representación de M.F. CORPORATE SERVICES 

(NEVADA) LIMITED, como Agente Estatutario y Organizador de YEPECUÚA CORP. LLC, entidad 

número E0627052009-5 certifico que los documentos adjuntos son un original del documento, 

denominado: 

1. PODER DE ABOGADO a favor de MARIA BELEN MERA HIDROBO 

Con fecha de 23 de Enero de 2015, con la traducción en Español 

Por M.F, CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED 

(fdo. ) (ilegible) 

  

Patricia Amunantegui 

Secretaria 

RECONOCIMIENTO 

ESTADO DE NEVADA 

CONDADO DE CLARK 

En este día 11 de Marzo de 2015, ante mí quien firmo, Notario Público en y para el Condado y Estado, 

apareció personalmente Patricia Amunategui, conocida por mí o constatada por mí de ser la persona 

descrita y quién ejecutó el precedente instrumento quien reconoció ante mí que ella firmó el 

documento, libre y voluntariamente y para el propósito allí mencionado. 

(fdo. ) (ilegible) (Aparece estampado el Sello de la Notaría Pública del Estado 

de Nevada - Thomas J. Hughes - Certificado N* 11-6373-1. 

Expiración: 17 de Noviembre de 2015.) 

  

Notaria Pública en y para el 

Condado y Estado 

LO ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOMA INGLÉS. 

23 DE ABRIL DE 2015.



a 
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a 

     

   

LN 
Le 

ft. 
e V 

Yo, Marcia Lilián Jiménez Dávila, de nacionalidad ecuatoriana, con cédula da ci dadanía 

N*171854269-7, en calidad de traductora, certifico que el documento que antecede (Certificado dea 
PATOAN $ 

Agente Estatutario y Organizador) es la traducción fiel y completa al Español de su original enidioma-”" 

Inglés. 

Quito, 23 de Abril de 2015 

Para constancia y fe. 

7 AA > 

Marcia Lilián Jiménez Dávila 

C.C. 171854269-7



a 

o ESTO E A 

ES 

Factura: 002-003-000003736 20151701008D01798 

A 19) 
NY . 

a 2 DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701008D01798 

Ante mí, NOTARIO(A) SUPLENTE JEANNETH ADRIANA BRITO SOLORZANO de la NOTARÍA OCTAVA EN RAZÓN DE LA 

ACCIÓN DE PERSONAL 2623-DP-UPTH, comparece(n) MARCIA LILIAN JIMENEZ DAVILA CASADO(A), mayor de edad, 

domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 1718542697, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de 

PETICIONARIO(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), CERTIFICADO DE 

AGENTE ESTATUTARIO Y ORGANIZADOR para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 23 DE ABRIL DEL 2015. 

= 

        

    

A
 

nn 
= 

ÁRCIA JÍLIAN JIMENEZ DAVILA 

CÉDULA: 1718542697 

  

NOTARÍA OCTAVA DEL CANTON QUITO 

AP: 2623-DP-UPTH 

 


